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OBWIESZCZENIE
0 WSZCZECiu postgpowania

Zawiadamia si¢ zgodnie z art. 61 § 4 oraz art. 49 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r Kodeks
postepowania administracyjnego (t. j. Dz. U. z 2025r. poz. 1691 ze zm.) w zwiazku z art. 74 ust. 3
ustawy z dnia 3 pazdziernika 2008t. o udostepnianiu informacji o §rodowisku i jego ochronie , udziale
spoleczefistwa w ochronie §rodowiska oraz o ocenach oddzialywania na $rodowisko (tj. Dz. U. z
2026r. poz. 670) ze w dniu 12 sierpnia 2026r zostalo wszczete postepowanie administracyjne o
wydanie decyzji o srodowiskowych uwarunkowaniach dla inwestycji: Budowa instalacji stuzacej do
magazynowania energii ,,Zuromin” o mocy do 55 MW oraz niezbednej infrastruktury
technicznej i towarzyszacej z mozliwoécia etapowej inwestycji na dziatkach nr 62/1, 63/1,
64/2 w obrebie Zuromin gmina Zuromin .

Informuje¢ wigc o uprawnieniach wszystkich stron postgpowania wynikajacych z art. 10 kpa do
czynnego udzialu w kazdym stadium post¢powania. Organy administracji publicznej obowiazane sa
zapewni¢ stronom czynny udzial w kazdym stadium postgpowania, a przed wydaniem decyzji
umozliwi¢ im wypowiedzenie si¢ co do zebranych dowodéw 1 materialéw oraz zgloszonych zadan.
Organy administracji publicznej moga odstapi¢ od zasady okreslonej w zdaniu pierwszym tylko w
przypadkach, gdy zalatwienie sprawy nie cierpi zwloki ze wzgledu na niebezpieczenistwo dla zycia lub
zdrowia ludzkiego albo ze wzgledu na grozaca niepowetowang szkode materialng. Organ administracji
publicznej obowiazany jest utrwali¢ w aktach sprawy, w drodze adnotacji, przyczyny odstapienia od
zasady okreslonej w zdaniu pierwszym.

Stosownie do art. 41 Kpa w toku postgpowania strony oraz ich przedstawiciele
1 pelnomocnicy maja obowigzek zawiadomié¢ organ administracji publicznej o kazdej zmianie swego
adresu, w tym adresu elektronicznego. W razie zaniedbania tego obowigzku okredlonego w zdaniu
pierwszym dorgczenie pisma pod dotychczasowym adresem ma skutek prawny.

Zgodnie z art. 40 § 415 Kpa Strona, ktéra nie ma miejsca zamieszkania lub zwyklego pobytu
albo siedziby w Rzeczypospolitej Polskiej, innym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwie czlonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) - stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, jezeli nie ustanowila
petnomocnika do prowadzenia sprawy zamieszkalego w Rzeczypospolitej Polskiej i nie dziala za
posrednictwem konsula Rzeczypospolitej Polskiej, jest obowigzana wskaza¢ w Rzeczypospolitej
Polskiej pelnomocnika do doreczen, chyba ze doreczenie nastepuje ustuga rejestrowanego doreczenia
elektronicznego. W razie niewskazania pelnomocnika do dorgczen przeznaczone dla tej strony pisma
pozostawia si¢ w aktach sprawy ze skutkiem doreczenia. Strong nalezy o tym pouczy¢ przy pierwszym
doreczeniu. Strona powinna by¢ réwniez pouczona o mozliwosci zlozenia odpowiedzi na pismo
wszczynajace postepowanie 1 wyjasnien na piSmie oraz o tym, kto moze by¢ ustanowiony
petnomocnikiem.

Z uwagi na fakt, iz w powyzszej sprawie liczba stron postgpowania przekracza 10, zgodnie z
art. 74 ust. 3 ustawy oo$ oraz art. 49 kpa — zawiadomienie zostanie umieszczone na tablicy ogloszen
Urzedu Gminy i Miasta w Zurominie, w sposéb zwyczajowo przyjety oraz na stronie Biuletyny


https://sip.lex.pl/#/document/67435948

Informacji Publicznej. Zgodnie z art. 49 kpa zawiadomienie uznaje si¢ za doreczone po uplywie 14 dni
od dnia, w ktorym nastapito udostepnienie w Biuletynie Informacji Publicznej.

W zwigzku z tym wyjasnia si¢, ze w Wydziale Inwestycji i Remontéow tut. Urzedu, poko;
nr 25 strony postepowania moga zapoznac si¢ z zebranymi w tej sprawie materiatami.

Burmistrz Gminy i Miasta Zuromin

/-/ Michal Bodenszac

Zawiadomienie-Obwieszczenie

0 wszczgciu postgpowania zostato

udostepnione w Biuletynie Informacji Publicznej
w dniu 24.08.2026¢



Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Ogélnego Rozporzadzenia o Ochronie Danych Osobowych z dnia 27 kwietnia 2016r. (dalej Rozporzadzenie)
informujemy, ze:

e Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Burmistrz Gminy i Miasta Zuromin, reprezentujacy Gmine i Miasto Zuromin z
siedziba wladz w Urzedzie: 09-300 Zuromin Plac J6zefa Pitsudskiego 3, woj. Mazowieckie, telefon 23 657 25 58, email:
ugimz@zuromin.info.

e  Je$li ma Pani/Pan pytania dotyczace sposobu i zakresu przetwarzania Pani/Pana danych osobowych w zakresic dzialania naszego
Utzedu, a takze przystugujacych Pani/Panu uprawnied, moze si¢ Pani/Pan skontaktowaé z Inspektorem Ochrony Danych Osobowych
- Pawlem Modrzejewskim, za pomoca adresu e-mail: inspektor@kiodo.pl lub tel. 544 544 001.

e Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sa w oparciu o nastgpujace podstawy i w nastgpujacych celach:

a) wypetnienia obowigzkow prawnych cigzacych na Administratorze- art.6, ust.1, lit. ¢ RODO i/lub realizacji wladczych
kompetencji przystugujacych organowi wiadzy publicznej (w oparciu o przepis powszechnie obowigzujacego prawa) - 9 ust.
2 pkt g, h, i lub j RODO, wynikajacych z nastepujacych aktéw prawnych: Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego, Ustawa z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym, *Ustawa z dnia 24 wrzesnia 2010 r. o ewidencji ludnosci,
*Ustawa z dnia 21 listopada 1967 r. o powszechnym obowiazku obrony Rzeczypospolitej Polskiej, *Ustawa z dnia 12 stycznia 1991 r. o
podatkach i optatach lokalnych, * Ustawa z dnia 10 marca 2006 r. o zwrocie podatku akcyzowego zawartego w cenie oleju napedowego
wykorzystywanego do produkeji rolnej i akty wykonawcze ¢ Ustawa z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego,
*Ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r. o zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu sciekéw 1 akty wykonawcze, *Ustawa
z dnia 26 pazdziernika 1982 r. o wychowaniu w trzeZwosci i przeciwdzialaniu alkoholizmowi i akty wykonawcze, * Ustawa z dnia 6
grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym, *Ustawa z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci, *Ustawa z dnia 15 kwietnia 2011 r. o
systemie informacji o§wiatowej, *Ustawa z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomosciami, ® Ustawa z dnia 21 czerwca 2001 r.
o ochronie praw lokatoréw, mieszkaniowym zasobie gminy i o zmianie Kodeksu cywilnego, *Ustawa z dnia 6 marca 2018 r. o
Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej i Punkcie Informacji dla Przedsigbiorcy, *Ustawa z dnia 13 wrzesnia
1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach, *Rozporzadzenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa w sprawie
ewidencji gruntéw i budynkéw, *Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 8 stycznia 2002 r. w sprawie organizacji przyjmowania i
rozpatrywania skarg i wnioskow, *Rozporzadzenie Ministra Administracji i Cyfryzacji z 9 stycznia 2012r. w sprawie ewidencji
miejscowosci ulic i adreséw oraz innych aktéw prawa powszechnie obowiazujacego, do ktérych stosowania zobligowana jest Gmina i
Miasto Zuromin;

b) realizacji umoéw zawartych z kontrahentami Administratora lub podjecia dziatan na zadanie osoby, ktorej dane dotycza
przed zawarciem umowy - art.6, ust.1,lit.b RODO;

) sprawnej realizacji uméw w zakresie kontaktu z osobami wskazanymi do kontaktu, co stanowi nasz uzasadniony interes —
art. 6 ust 1 lit f RODO;

d) wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej w zwiazku z
realizacja zadan na rzecz lokalnej spolecznosci i/lub wykonywaniem zadan wlasnych, réwniez na podstawie przepiséw prawa - art.6,
ust.1, lit. e RODO;

¢) w wyjatkowych przypadkach Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg na podstawie udzielonej zgody w zakresie i celu
okreslonym w tresci zgody - art.6, ust.1, lit. a RODO. Moze to dotyczy¢ danych kontaktowych, ktére podaja Panstwo w celu
usprawnienia kontaktu, a ktére nie sa wymagane przez przepisy (np. nr telefonu, adres email). Dane te na naszych formularzach
oznaczone sa jako dobrowolne, a ich podanie oznacza¢ bedzie zgode na ich przetwarzanie w celu kontaktu i w zwiazku ze sprawa, dla
ktérej Pafstwo podajq te dane.

W zwiazku z przetwarzaniem danych w celach, o ktoérych mowa powyzej odbiorcami Pani/Pana danych osobowych moga by¢:

a) organy wladzy publicznej oraz podmioty wykonujace zadania publiczne lub dziatajace na zlecenie organéw wtadzy publicznej, w zakresie
i w celach, ktére wynikaja z przepiséw powszechnie obowiazujacego prawa;

b) inne podmioty, ktére przetwarzaja dane osobowe na podstawie stosownych uméw podpisanych z Gming i Miastem Zuromin np. w
zakresie obstugi IT, ustug hostingowych, czy tez powiazanych z zadaniami, ktére Gmina i Miasto realizuje na rzecz mieszkancow (np.
wywoz nieczystosci).

Co do zasady nie przekazujemy Pasnistwa danych osobowych do Panstw Trzecich. Moze si¢ zdarzy¢, iz w celu realizacji naszych zadan, nasi
zaufani partnerzy (np. dostawcy poczty elektronicznej) skorzystaja z serweréw znajdujacych si¢ poza Europa, m.in. w USA. W tej sytuacji
zapewniamy zawarcie odpowiednich uméw powierzenia przetwarzania/analiz¢ treSci regulaminéw, a nasi dostawcy zapewniaja, ze
przetwarzanie odbywa si¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami i z zachowaniem najwyzszych standardéw bezpieczenstwa. Transfer
danych do USA odbywa si¢ na zasadzie nowego programu transferowego- Data Privacy Framework. W zakresie podmiotéw, ktére nie sa
wpisane do programu DPF, podstawa prawna transferu bedzie zobowiazanie podmiotu do stosowania postanowieni standardowych klauzul
wydanych na mocy decyzji wykonawczej Komisji Europejskie;.

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres oraz w zakresie niezbednym do realizacji celéw, okreslonych powyzej, na
podstawie przepiséw powszechnie obowiazujacego prawa, zwlaszcza ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i
archiwach oraz rozporzadzenia prezesa rady ministréw z dnia 18 stycznia 2011 r w sprawie instrukeji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych
wykazow akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania archiwéw zaktadowych. W przypadku przetwarzania danych na
podstawie wyrazonej zgody, dane beda przetwarzane przez okres niezbedny do realizacji wskazanego celu lub wycofania zgody.

Na warunkach okreslonych w RODO, w zaleznosci od podstawy przetwarzania, przystuguje Panu prawo do:



» dostepu do tresci swoich danych, na podstawie art.15 ogblnego rozpotrzadzenia;

» sprostowania danych, na podstawie art. 16 ogélnego rozporzadzenia;

» usuniecia danych, na podstawie att. 17 ogélnego rozporzadzenia;

» ograniczenia przetwarzania, na podstawie art. 18 ogdlnego rozporzadzenia;

» przenoszenia danych, na podstawie art. 20 ogdlnego rozporzadzenia;

» wniesienia sprzeciwu, na podstawie art. 21 ogdlnego rozporzadzenia;

» cofni¢gcia zgody w dowolnym momencie, gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ na podstawie zgody (art. 6 ust. 1 lit a
RODO). Cofnigcie to nie ma wplywu na zgodno$¢ przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnigciem.
Wycofania zgody mozna dokona¢ w formie mailowej, za pomoca pisma wystanego droga pocztows lub osobiscie w Urzedzie.

e W przypadku powrzigcia informacji o niezgodnym z prawem przetwarzaniu Padstwa danych w Utzedzie, przystuguje Pani/Panu prawo
whiesienia skargi do organu nadzorczego — Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

e W sytuacji, gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ na podstawie zgody, podanie ptzez Pania/Pana danych osobowych
Administratorowi ma charakter dobrowolny. Podanie przez Pania/Pana danych osobowych jest wymogiem ustawowym, w sytuacji gdy
przestanke przetwarzania danych osobowych stanowi przepis prawa lub cheé zawarcia miedzy stronami umowy. Ich niepodanie oznaczaé
bedzie brak mozliwosci zwarcia umowy lub zrealizowania przez Administratora ciazacego na nim obowiazku prawnego.

e Administrator nie stosuje zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym profilowania, o ktérym mowa w art. 22 ust 114 RODO.



